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Polizza di car

Logistic Contact

100201597 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348

ZIMMERHOFER BENJAMIN

Vettore/LSP Vs, trasporiatore Cambio proprieta
401 issr
GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unita
FP B3171 CCP Rotor Housing 7680,00 pz
articolo cliente 2517204700#%7 GKN Numero ordine 100000827 / 1
Ordine cliente 550004616101 Ozrder Line / Seq
Lotto 100131135 Commodity Code 84839089
Packages Pes/Package
60 128
Returnable Packaging Items
GKN Articolo Articolo cliente Quantita
900051 3
900052 60
900053 3
900060 60
. L% [ el
CURHNE+NAGEL sa.
ACCE:’TAZiONE MERCE
Quantith dichiaratat
Cuantita effettival
T ag Imbatlagyio: e
¢ qantita tmbalii% o pallo: @
‘Conhnnhéa“esdmdedl )
Data controlio: 03/0
Fima %
Peso totale Peso netio Um. Number of Pallets | Numero Imballaggi Firma vettore/LSP
640,82 428,54 kg 3
Terms and conditions: https://www.gknpm.com/en/Utilities/terms-and-conditions2/
sade legale, ammin., preduttiva: GKN SINTER METALS SPA — via delle Fabbriche 5, I-3%031 Bruniceo (BZ)
Rechta— Verwaltungssitz/Produktionsstatte: GKN SINTER METALS AG ~ FabrikstraBe 5, I-39031 Bruneck (BZ)
Vat-ID, Part.Iva,Cod.filsc.,Reg.Impr. BZ / MwS5t.Nr. Steuernr. Eintr.Handelsreg. BZ: ITOOL1Z6Z10Z10 EXPECT>»MORE

Email: info.italy@gknpm.com — Internet: www.gknpm.com - PEC: gknsintermetals@legalmail.it
Capitale scciaie 5 Gasellacnaftskapital: 1.031,250,00 1.v. / v.a. - Tel.: +39 0474 570211, Fax: +39 0474 553045

Sede produttiva: GiN SINTER METALS SPA - Via Verdi 82/84, I~20063 Cernusco 8/N (MI) — tel.:+3S 02 9290511 - Fax:+39 02 9230690
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GM R-Frachtbrief Ludwigsburg, 03.05.2024
= Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 24-004844 vom 29.04.2024
24004844
Absender/ Expediteur
1 GKN Sinter Metals SPA INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
Industriestr.3 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
- Dlasa Befrderung  unteriegt trotz elner ge- Ce transport est soumis, nonobstant loute clause
39032 SAND IN TAUFERS Abmachung den des 4 |a Convention relative au contrat de
ITALIEN I'Jharelnkcmmens Ober den gsvertrag Im  fransg | des mer par
Intem. Strafienglterverkehr (CMR). raule (MR).
2 Ernpiénger/ Destinatalre § Frachifhrer/ Transporteur
MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.~Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsart des Gutes f Kieu prévu pour |a livralson de |a marchandise 7 Nachfolgender Frachifithrer / Transporteurs successils
Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  Jtalien Zet/ Temps
Datum/Date  06.05.2024
4 9riund Tag der Dbernahme / Lieu et date de [a prise en charge de la marchandlse
ot/ Lieu Sand in Taufers o
ehatte und Bamerkungen des Frachifihrer /
Land f Pays ltalien Zelt/ Tomps 8 Réserves et observations des trensparteurs
Datum/Date  29.04.2024
§ Belgefigte Dak te f D
9 Pos. 10 Zelchen/Nr. 1 Anzahl der LM ] Art der Varp g des Gutes 4 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numéros Nombre des colls Mode d'amballage Nalure de la marchandise Palds, kg cbm
1 20203103 1 CoLLI Getrishetelle 6.954 73,58
2 20203105 1 COLLI
3 20203107 4 COLLI
4 20203108 4 coLu
& 20203109 2 COLLI
6 20203110 3 COLL]
7 20203111 5 coLLl
8 20203112 2 COLLI
9 20203113 8 CcoLL
Summe:
Totak 30,00  coLu 6.954,00
16 Anweisungen des Absandaers 17 Angzben zur Ermitilung der Tar mit Grenzlberging
von blz km
4 g Frachizahlungsanwelsung / Prescription affranchissement 29 d harungen / Cor p
unfrei - Rechnung an Empfinger
1 licives Kermzelehon —— Ubemahmebestitigung desg, Fahrers: Die Sendung wurde
Ktz vollstandig und in dusseriith %Beschaffenhelt
Anhanger tibernommen. Die Ladu E3ic e&g@st geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch éé‘n,fﬁ qg%a;folgt
Benutzter Grenzlbergang .s: aszwmwempféﬁ an:?z’ Calum / Data
22 ;.c.‘*" 27 Rﬁcepﬁun des mardlaﬂﬁ?q
20 GKN Sinter Metals SPA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ’ 4 WGMJS' /% B4, E(
1-39032 Sand In Taufers D-71634 Ludwigsburg Ie~, U’g éooza MooU O %, <
fﬁﬁb@ 2@2 % zo,%
\S‘( T
Unlerschift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifihrers e}.l @%ﬂd Stemp }gi Eﬁ‘-nbiay_gegs
Signalure &t timbre Fexpaditeur Slgnature et imbre du transparieur j@gna &ﬁmbrs a d ullna!airg;
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GaschéftsfOhrer: Ingrid Schwsitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK 1:91;
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schwaitzer, Jens Schweitzer Kaonto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Talefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Sutgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 DODB 0501 5408 00
Telefax {071 41) 24 51-22 Intemet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



